UDHEZIM
Nr. 2, daté 8.5.2020

PER DISA SHTESA NE UDHEZIMIN NR. 3, DATE 7.2.2011, PER RREGULLAT E
PERBASHKETA NE FUSHEN E AVIACIONIT CIVIL, I NDRYSHUAR

Né zbatim t€é nenit 102, pika 4, t&€ Kushtetutés, té nenit 7, pika 2, shkronja “¢”, té ligjit nr. 10040,
daté 22.12.2008, “Kodi Ajror i Republikés sé Shqipérisé”, té ndryshuar, dhe né pérputhje me ligjin
nr. 9658, daté 18.12.2006 “Pér ratifikimin e marréveshjes shumépaléshe ndérmjet Komunitetit
Evropian dhe shteteve anétare té tij, Republikés sé Shqipérisé, Bosnjés dhe Hercegovinés,
Republikés sé Bullgarisé, Republikés sé Kroacisé, Republikés sé Maqedonisé, Republikés sé Islandés,
Republikés sé¢ Malit té Zi, Mbretérisé s¢ Norvegjisé, Republikés s¢ Rumanisé, Republikés sé¢ Serbisé
dhe Misionit Administrativ té¢ Pérkohshém té Kombeve té Bashkuara né Kosové, pér krijimin e njé
zone té pérbashkét t€ aviacionit evropian”, ministri i Infrastrukturés dhe Energjisé

UDHEZON:

Né udhézimin nr. 3, daté 7.2.2011, “Pér rregullat e pérbashkéta né fushén e aviacionit civil”, té
ndryshuar, béhen shtesat si mé poshté:

Neni 1

Né nenin 14 “Dispozita e fleksibilitetit”, pas pikés 1, shtohen pikat 2 dhe 3 me pérmbajtje si mé
poshté:

“2. Né rastin e rrethanave urgjente té paparashikueshme, té cilat ndikojné tek personat juridik apo
tizik qé i nénshtrohet zbatimit té dispozitave té kétij udhézimi, ose ndikojné né nevojat urgjente
operacionale té tyre, Autoriteti i Aviacionit Civil mund té lejojé pérjashtime nga zbatimi 1 dispozitave
té kétij udhézimi, kur jané pérmbushur té gjitha kushtet e méposhtme:

a) éshté e pamundur t€ adresohen né ményré té pérshtatshme rrethanat apo nevojat pérkatése né
pérputhje me kété udhézim;

b) té garantohet siguria né operim, mbrojtja mjedisore dhe pérputhja me kérkesat thelbésore té
zbatueshme, aty ku éshté e nevojshme pérmes aplikimit t€ masave zbutése;

) jané marré masat g€ t€ zbutet sa mé shumé té jeté¢ e mundur ¢do ¢rregullim i mundshém i
kushteve té tregut si pasojé e dhénies sé pérjashtimit; dhe

d) pérjashtimi éshté kufizuar né qéllim dhe kohézgjatje, né masén qé nevojitet dhe éshté aplikuar
né njé ményré jodiskriminuese.

Né rastin e dhénies sé pérjashtimit, Autoriteti 1 Aviacionit Civil njofton menjéheré ministrin dhe
merr masa pér té€ njoftuar Komisionin Evropian, Agjenciné Evropiane té Sigurisé Ajrore (EASA) pér
pérjashtimin e dhéné, kohézgjatjen e tij, arsyen e dhénies sé kétij pérjashtimi dhe, sipas rastit, masat e
nevojshme zbutése té zbatuara.

3. Kur pérjashtimi sipas referencés né pikén 2 mé sipér, éshté dhéné pér njé kohézgjatie qé
tejkalon tet€ muaj t€ njépasnjéshém ose kur Autoriteti i Aviacionit Civil ka dhéné té njéjtin
pérjashtim né ményré té pérséritur dhe kohézgjatja totale tejkalon teté muaj, Autoriteti i Aviacionit
Civil, né bashképunim me ministriné pérgjegjése pér transportin, do té vlerésojné pérmbushjen e
kushteve té€ vendosura né pikén 2.



Né vijim té kétij vlerésimi, Autoriteti 1 Aviacionit Civil do té dalé me njé vendim lidhur me
rezultatin e kétij vlerésimi pér té€ cilin do té njoftojé paraprakisht ministrin. Ky vendim do té merret
brenda 3 muajve nga data e njoftimit té fundit, qé 1 éshté pércjellé ministrit.

Kur vendimi konfirmon se kushtet e pércaktuara né paragrafin e paré té pikés 2, nuk
pérmbushen, Autoriteti i Aviacionit Civil, do té revokojé menjéheré pérjashtimin e dhéné sipas pikés
2 té kétij neni.”.

Neni 2

Ngarkohet Autoriteti i Aviacionit Civil pér zbatimin e kétij udhézimi.
Ky udhézim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.
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